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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
নগীরাম ।
বিরজা । তাই তো । (নলীরাম, রাজা ও অনাথনাথের প্রবেশ ) (বিরজা ও মাধুলীর প্রণাম ) বিরজা । গুরু প্ৰভু, অপমাদের সাধন হলো না । মাধুলী। প্রভু, কৈ জীয়ন্তে মরা তো হতে পাহলেম না, মামার সকল কথাই মনে পড়ে।
নসী। ওরে ও খেপ, এ কে দেখছিস— এই যে তোর বিরজা ছিল, আর এ মাধুলী।
রাঞ্চ । বিরজা—ম,হরির দোহাই, আমার অপরাধ মার্জন কর। বিরজা। আপনি পিতা—হরিভক্ত, অপরাধী করবেন না, আমায় হরিভক্তি দিন। 粤
নদী। ও খেপা, চুপ করে রইলি ষে —দেখ, মনে অtড় রাখিসনি—বিরঙ্গার অপরাধ নাই, সে তোমা বই আর ধ্যানেও জানে না; আর যদি অপরাধীই হয়—তুই প্রেমদান করে সব ধুয়ে নে। বোবা কামে প্রেমে তফাৎ—বোঝ কাম স্বার্থপর—মনকে কঁকড়ে দেয় ; প্রেম জগন্ধ্যাপী —প্রাণ মন জগদ্ব্যাপী হয়। বিরজ, তোর কি মনের কথা বল না।
মিরজা । রাজকুমার ! নসাঁ । বাজকুমার কৈ রে—এখন কি রাজকুমার আছে, থেপা বল ।
লিরণ । হে পরোম্মাদ, मांडéमी कब्रन ।
श्रमाण। ८©भवब्रि, छूधि थांबाब्र ८७थम नां७, ८वर्ष बाभङ्गि ८षांश्-बक्कोङ्ग द्मि कब्र ।
নলী । শোন, তোদের সকলকে ললি শোন, জগৎকে প্রেম দে—যে হীনের হীন, তাকে প্রেম cन-ब्राहेब्रांछांब्र प८ब्रग्न ८७थय भूब्रां८द मl, यङ *ांब्र विणां७ ! ब्रां८थ, श्रांभांच्च ८७थम गां७ ! ७८ब्र, श्रांभांब्र কাজ কুরিয়েছে, আমি চল্লেম—ঐ দেখ জামার চিঙ্গ সাজিয়েছি। ” সঙ্গলে। প্রভু কি বলেন । मनैौ। चाब्र क्षब्रि नमब्र नाहे, cडांद्रा इब्रिनॉय कब्र, ८णां★ीं जांब्र, ब्राहेब्रांज ८ठां८ब्र छांक८छ् ।
সকলে । হায়, কি হলো !
দাসীর অপরাধ
} e &
সকলে । হরিবোল হরিবোল হরিবেtল ! (পাহাড়ীগণের প্রবেশ ) ১ম প। ওরে তোর হেথা— মাময়। তোদের মাদল লিয়ে চড়ছি ।
অনাথ। এস ভাই সকলে মিলে করি ।
১ম পা । এ করে—একটা হরিবলা বুঝেছি । সকলে । হৰিবোল হয়িবোল হরিলোল !
( সোণার প্রবেশ )
সেণে । আরে কি কচ্চিস—কাঠ হয়ে রয়েছে, দেখতে পাচ্চিগনি,মার কাকে নাম শোনাচ্চিল ; দাড়া, আমি মুড়ো জেলে দিই। o
(চিতায় অগ্নি প্রদান )
(*) ठास्त्रो ब्रार्थ ठाउँल्लो-निवग्न° इच्नेि । *ांशॉटब्र कब्र ८छ् *ांब्र निम्नां ब्रां७1 5ङ्ग*-डन्नैौ ॥ ¢कोशी ८ङ् क्षनम्न-दिशम्रैौ, छब्बश्व जमग्न बांद्रव्रक D cनशंख्रि, অবশ জিহবা নাম নিতে নারি ;– এস বাজিয়ে বঁাশী কালশশী ঢেউ দেখে হে শিহরি
সোণা। পোড়াকপালে, তোর সঙ্গেই আমি शांछिछ ।
হরিনাম
፶ቆርሻ–
To
(সোণার চিতামধ্যে প্রবেশ ) ।
(शूल-ब्रtथ &नां*॥ ७ नगौब्रांभ८क जहेब्रा . . . রাধাকৃষ্ণের স্বর্গে উত্থান ) , কৃষ্ণ। যে আমায় চান, আমি তারে চাই। রাধিক। শুমের ভক্ত বই আর কেউ তে{
बांहे । 越 *
সকলে— (গীত)
ब्रशं ब्रांथ cझ ब्रांर्थ सैंकि झुंjांम । ; ষেও না অকুলে ফেলে হয়ে না হে বাম, , , পারে ঠেল না প্রেমময়ী রাই, .
রাধে তোমারি দোহাই । बांदइरु मैंछिांखबूर्शण cश्रब्र बन थॉन छूछाहे :
DDB BBB BS BBB BB BBSBBBB B BDD DBB BB B BBB BBB B DD
कङ्ग, रङ्गग्न कोज कङ्ग, खोबग्न जयग्न छै•श्छि ।
....*
রাধানাম ॥
वदनिकH*{डन ।
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